IDE
QUICKSTART GU

EzIWelgh6

Denna Quickguide visar enklare instruktioner vid installation och anvéndning av EziWeigh6 viktsystem. FOr mer detaljerad information, var god se CDn,
som levereras tillsammans med indikatom, eller se www.tru-test.com.

TRU-TeST.

Start

Ladda indikatorns batteri

Observera: Kom ihdg att indikatorns interna batteri ska vara helt uppladdat fore anvandning.

@
@ Satt i kontaken och sla pa

strommen.

Skruva fast kontakten

&)

Néar EziWeigh 6 ar
inkopplad, blinkar
batteriindikatorn som
visar att batteriet
laddas.

OBS: Nar indikatorn
inte ar inkopplad till
strém visar
batteriindikatorn
livslangd.

@ | atindikatorn laddas i minst 4 immar.

Observera: Indikatorn kanske inte &r helt till belatenhet nar temperaturen ar under 5 grader Celsius.
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Installation

Observera: Montera indikatorn och se till att ledningarna inte kan
skadas av djur.

1 Installera véghalkarna under plattformen eller under végburen pa
en stadig, fast och plan yta (se anvandarmanualen for
véaghalkarna).

2 Montera indikatorns fésten pa en plan yta, t ex trd, betong eller
pa metallror.

3 Tabort dammskydden pé végbalkarmas kontakter. Anslut
kablarna till indikatorn.

Indikatorn blir automatiskt kalibrerad till Tru-Test vagbalkar.

4 Om det behdvs, anslut indikatorn till elnétet med hjalp av
natadaptern och kontakten till 220 wolt.

Tips: Dammskydden ska alltid sitta pa kontakter som inte ar anslutna for
att skydda mot damm och smuts.

Indikatorns delar

Battery Indicator

On/off
Data Screen
Manual Zero

Alpha Numeric Keypad

Load Bar Connector

Dust Caps

{These should be joined together with
other dust caps when connectors are in
use, or affixed to the connectors when
they are not in use.)

USE Cable for power

and communications

USB end
{far connection 1o a PC
or to the Power Adaptor)

Load Bar Cable

Végning av djur

1 Tryck (®) forat sl paindikatom.

2 Fordjuret upp pa plattformen.

3 Ange djurets VID pé det numeriska tangentbordet, eller skanna in
djurets ID fran dess elektroniska dronmérkning med hjalp av
Tru-Tests EID Stick-reader.

Avvakta tills "fast sken” tands.

Tryck ®.

Nar djuret gar bort fran plattformen gar indikatorn automatiskt
tillbaka till noll.

Observera:

- Inkodning av djurets ID ar valfritt.

- Inkodningen av djurets VID eller EID kan registreras eller kodas
innandjuret gar upp péa plattformen.

Tips:

] Vid vagning av nya djur kan bade det visuella och elektroniska ID:t
registreras. Kontrollera att djuret star helt pa plattformen
innan du trycker pé .

] Kontrollera att undersidan av plattformen eller vagburen ér fria
fran smuts och sten.

Weight Display Screen

Stable Light

Record

- Load Bar Connector

Power/Communication
Connector

Power Adaptor

Load Bar Cable



Manual fér indikatorns kontrollpanel

Tryck €1 forattse menyn som inkluderar:

Statistik Visar statistik for aktuell session eller for tidigare
session.

Raderasista | Raderar sista végningen i aktuell session
vagningen

Sessions Starta en ny session, visa statistik for aktuell session eller
for tidigare sessions. Radera en session eller alla
sessions.

Setup Andra indikatorns installningar och aktivera extra funktioner.

Tryck & forattkomma lingre ner i menyn till undermenyer eller for att
vélja ett alternativ.

Trchﬁ eller -/ for att bladdra igenom listan med alternativ.
Tryck == fér att komma uturundermenyn och tillbaka till
menyn ett steg uppat.

Anvénd det alfanumeriska knappsatsen for att skriva in

text eller siffror.

E Tryck for att valja mellan bokstéver och siffror.
A

E Tryck fér at skriva in decimaltecken eller full-stop.

Med bokstaver tryck | 1]en géng for att
skriva kolon (), eller tva ganger for att skriva bindestreck(-).

for att gora ett

Nar bokstaverna &r aktiverade tryck
mellanslag.

Underhéll av indikatorn

Lagg inte indikatorn eller vagbalkarna i vatten. Férvara indikatorn pa en
sval och torr plats.

Nar indikatorn inte anvants pa 15 minuter stangs den av
automatiskt for att spara pa batteriet.

Torka av indikatorn med en mjuk trasa som &r latt fuktad med
diskmedel/sapa. Andra rengoringsmedel kan skada indikatorn.

Service och garanti
For service och garanti var god se www.tru-test.com.

Foér mer information

En omfattande manual for indikatorn finns tillgénglig och den kan
laddas ner fran www.tru-test.com. Den innehdller information om hur
indikatorn bast kan anvandas och har nedan visas hur indikatorn
'skréddarsys' for den enskilde anvandarens behov.

Radering av data
For att radera sista vagningen i en session:

1 Tryck e

2 Tryck \/ for att se Clear Last Record.

3 Tryck min

For att radera den &ldsta sessionen pa indikatorn:

1 Tryckfm)

2 Tryek o/, N/ for att se sessions.

3 Tryck e

4 Tryckv, 7 for att se Clear Oldest Session.
5  Tryck /“

Observera: ID-informationen stannar kvar i indikatorn.

For att radera alla sessions pa indikatorn:

Tryck fod)

Tryek o/, o/ foratseSessions.

Tryck iz

TwckaIera ganger tills Clear ALL Sessions visas i displayen.
Tryck ﬂ“‘

a9 B W N

Observera: ID-informationen stannar kvar i indikatorn.

For att radera all data i indikatorn:

1 Tryck ey

2 Tryck \o/, o/ foratseSessions.

3 Tryck

4 Tryckalera ganger tills Clear all sessions & VID-EID Links
visas i displayen.

5 Tryck p=

Observera: All data inklusive ID-informationen raderas i indikatorn.

Specifikationer

Total kapacitet 2000 eller 3000 kg beroende pa vilken vagbalk som anvands

Displayens uppldsning | 0-5 kg (fin mode 0.1 kg)

Precision Nar Tru-_Test vagbalkar anvands: +1 % eller 2 gdnger
uppldsningen

Strémforsorjning 5 VDC (nétadapter).

Drifttemperatur -10to +40 °C

Forvaring -20to +35 °C

Batteriets driftstid Upp till 20 timmar nar 2 vagbalkar &r anslutna.

Skyddsklass IP67. Kan vara nedsénkt i vatten upp till 1 meter
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Nerladdning av djurens ID till indikatorn

Fore vagning kan en lista dver djurens ID Gverforas till indikatorn fran en
PC eller barbar dator. Det kan vara en fil med VID (visuell ID) eller EID

(elektronisk 1D) och det kan géras med EziLink™

levereras med indikatorn.

programmet, som

Under vagningen visas djurets VID samtidigt som EID scannas forutsatt
att VID och EID & elektroniskt lankad.

Instruktioner for installering av EziLink finns i programvaran i den bifogade
CDn.

Varning: Koppla inte ihop indikatorn och PCn innan EziLink-
programvaran &r installerad. EziLink innehaller den drivrutin som
indikatorn behéver. Om indikator och PC &r hopkopplade innan
EziLink programvara &r installerad ska férbindelsen till indikatorn
brytas och om Windows Wizard har startat ska den avbrytas.

For att overfora VID-EID filen frén PCn till indikatorn:

1  Installera EziLink i PCn (se instruktionen som medfdljer
EziLink).

2 Anslut indikatorn till PCn med hjélp av medféljande
Power/Communication-kabel, som kan anslutas till nétadaptern.
Anslut Power/Communication med indikatorns
Power/Communication och skruva fast ordentligt. Anslut USB-
kontakten till en ledig USB-porti PCn.

3 Dubbelklicka pa genvagentill EziLink pa PCns skrivhord
och starta programmet.

Indikatorns display visar USB connected och Ezilink visar
connected i det nedersta vénstra hornet av skdrmen.
Detta visar att indikator och PC &r korrekt hopkopplade.

4 P&Ezilink-skarmen, klicka pA @ .

5  Hitta csv-filen (comma separated values) som innehéller data med
VID och EID, valj csv-filen och Kklick pa
Open.

En dialogruta bekréftar att de tva ID-uppgifterna & korrekt
nerladdade.

6  Draur Power/Communication-kabeln i den & nde, soméaransiutentll
PCn (USB-porten).

Observera: Anslutningen mellan indikator och PC ska avbrytas innan PCn kan
anvandas.

Overforing av data fran indikatorn till PCn

Dataregistreringar kan 6verforas fran indikatorn till en PC med
hjalp av EziLink, som levereras med indikatorn. Dérefter kan data
kontrolleras och behandlas i MS Excel. Instruktioner fér installation av
EziLink finns i programvaran pa CDn.

Varning: Koppla inte ihop indikator och PC férrén EziLink programvaran
ar installerad. EziLink innehaller den drivrutin som indikatorn behéver. Om
indikatorn och PCn kopplas ihop innan EziLink programvaran &r installerad
ska anslutningen till indikatorn avbrytas och om Windows Wizard har
startat ska den avbrytas.

Overféra data fran indikator till PC:

1 Installera EziLink i PCn (se instruktionen som medfdljer Ezilink).

2 Kopplaihop indikatorn med PCn med hjélp av medfoljande
Power/Communication-kabel, som kan anslutas-till nétadaptern.
Anslut Power/Communication-kabeln till indikatorns
Power/Communication-anslutning och skruva fast ordentligt. Anslut
USB-kontakten till en ledig USB-port i PCn.

3 Dubbelklicka pa genvégen till EziLink pé& PC-skrivbordet och
starta programmet.
Indikatorns display visar USB connected och Ezilink visar
Connected i det nedersta vanstra horet pa skarmen. Detta visar
att indikatorn och PCn &r korrekt hopkopplade.

EziLink visar nu alla vagningsuppgifter p& PC-skarmen.
4 Valjen bestamd vagning och Klicka paA @
-eller-

Vélj File/lmport all sessions from scale. Dialogrutan 'Save' visas
nu pé skarmen.
5  Skriv ett filnamn och valj en plats for filen i PCn och klicka Save.



